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3THOKYJIbTYPHBIE OCOBEHHOCTH 3MOLIMOHAJIbHOW ®PA3EQJIOTUHU
B YCJIOBUAX UTUPPOBU3ALMYM KOMMYHHWKALIMA

Cynaronoga O. T., lyman6e (TagxukucraH)

AHHOmMmayua.B cmamve paccmampuearnomcsi 3MHOKY/AbMmypHble
0Cco6eHHOCMU 3MOYUOHAALHOU (ppaseosozuu 8 yca08usix yugposusayuu
C08peMEHHOU KOMMYHUKayuu. AKmyasbHOCMb UCCAe008aHUSl 06YCA084eHa
aKkmueHoli mpaHcgopmayueli choco608 8blpaxceHus1 IMOyuli 8 UHMepHem-
duckypce u Heo6x00UMOCMbI0 COXPAHEHUSI HAYUOHA/NbHO-KY1bMYypPHOU
cneyuguku gpazeosozuyeckux eduHuy 8 Hogbix meduagopmamax. Leav
pabombl 3aKAK4AEMcsl 8 Bblsi8JAeHUU 0CO6eHHOocmell penpe3eHmayuu
amoyuli 80 d¢hpaseosozuveckux cucmemax MmMAdHUKCKO20, PYCCKoz20 U
aHeAUlicKo2o  5A3bIKO8, 4 Makxce 6 onpedeseHuu meHOeHYyull ux
@dyHKyuoHUposaHus & yugposoil cpede. Mamepuasom uccaedo8aHus
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NOCAYHCUAU  IMOYUOHA/bHbIE (Ppaseosocu3Mbl, 3APUKCUPOBAHHBIE 8
JleKcuKoepaguyeckux UCMOYHUKAX, HAYYHOU Jumepamype U uHmepHem-
KOMMYHUKayuu. B pabome ucnoav308aHbl Memodsl conocmasumensHozo,
JIUH2B0KY/IbMYpPO102U4ecKo20 U OUCKYPCUBHO20 aHaau3d. Pesyssmambt
uccnedosaHust nokasevlgarm, 4YmMo yugposusayus KOMMYHUKAYUU
cnocobcmayem  cokpaweHulo, ~mpaHcopmayuu U - eubpudusayuu
ycmotivueslx  8blpaxceHull, 00HAKO 6a308ble 3MHOKY/AbMypHble KOObl
IMOYUOHANBHOU penpe3eHmayuu coxpaHsawm ycmoliyusocmo. Jenaemcs
8b1800 0 Heo6xodumocmu yvema HAYUOHAAbHO-KYAbMYpHOU cneyugduxu
npu  uccaedosaHuu  Yyugposozo  duckypca U  MEHCKYJAbMypHOU
KOMMYHUKQYUU.

Kniouesuie caoea: smoyuoHarbHasa paszeonozus, SmHOKYAbMypHast
cneyuguka, yudposusayus  KOMMYyHUKAyuu,  UHmMepHem-duckypc,
Ky/IbmypHbll K00, MeHCKY/IbMYPHASI KOMMYHUKAYUS

ETHNOCULTURAL FEATURES OF EMOTIONAL PHRASEOLOGY IN THE
CONTEXT OF COMMUNICATION DIGITALIZATION

Sultonova O. T., Dushanbe (Tajikistan)

Abstract. The article examines ethnocultural features of emotional
phraseology in the context of communication digitalization. The relevance of
the study is determined by the transformation of emotional expression in
internet discourse and the necessity to preserve national-cultural specificity
of phraseological units in new media formats. The purpose of the study is to
identify the peculiarities of emotion representation in Tajik, Russian and
English phraseological systems and to determine the tendencies of their
functioning in the digital environment. The material of the research includes
emotional phraseological units recorded in lexicographic sources, scientific
literature and social media discourse. Comparative, linguoculturological and
discursive methods are applied in the article. The results demonstrate that
communication digitalization stimulates reduction, transformation and
hybridization of stable expressions, while the main ethnocultural codes of
emotional representation remain stable. The study concludes that
ethnocultural specificity should be taken into account in the analysis of
digital discourse and intercultural communication.

Keywords: emotional phraseology, ethnocultural specificity,
communication  digitalization, internet discourse, cultural code,
intercultural communication

JMouuoHanbHasA ppaseosiorus MpeAcTaB/sseT cO60M 3HAUUMBIH MJIaCT
SI3PIKOBOM KapTUHBI MHpa, B KOTOPOM OTPAKATCA OCOGEHHOCTH
HAlMOHAJBbHOTO MHUPOBOCIPUSATHUS, KYJbTYypHble LE€HHOCTHM H CIOCOGHI
WHTepInpeTaluy 3MOLMOHAJBHOIO ONbITA. YCTOWYMBbIE BbIPaXKEHUS He
TOJIBKO Ha3bIBalOT 3MOLMOHA/IbHbIE COCTOSIHUSA, HO U GOPMUPYIOT MOJE/H
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MX BOCHPUSATHUS B ONpeJeléHHON JUHIBOKYJbTYpPHOU cpefe. B mofo06HbIX
eIMHMIAaX KOHLEeHTPUPYETC KOJIJIEKTHBHBIM KyJbTYPHBIA ONBIT Hapoja,
3aKpeIVIIOTCA MpeJCTaBJeHHUsI 0 JONMYCTUMbBIX GpopMax 3MOIMOHAJBHOTO
NOBeJleHHsI U crioco6ax BbIpaXKeHUs YyBCTB [4, c. 4-6].

B JIMHIBOKYJIbTYpPOJIOTUYECKHX  HCCIAe[0BaHUAX  ¢paseosorus
paccMaTpuBaeTcsl KaK OJWH U3 HauboJiee 3HAUUMMbIX MeXaHU3MOB
penpe3eHTalMu HaluoHanibHOU KapTuHbl Mupa. C. I. Tep-MunacoBa
NOAYEPKHBAET, UTO A3bIK BbICTYIAET HE TOJBKO CPeICTBOM KOMMYHHUKALIUHY,
HO U BaXXHEWIIUM HHCTPYMEHTOM OTpaXK€HUs KyJbTYpbl HapoJa U ero
HallMOHAJbHOTO co3HaHUA [8]. MMeHHO TMO03TOMYy 3MOIMOHAJNbHAS
¢dpaszeosiorvsi MO3BOJISIET BBIABUTH B3aWMOCBS3b $I3bIKA, KYJIbTYpbl H
KOJIJIEKTUBHOT'O MUPOBOCHPUSTHS.

Oco6oe 3HaueHWe B MHTepHNpeTalUU YCTOMYUBBIX BbIpa’kKeHUH
npuobpeTarOT KyJAbTypHble kKoAbl. M. JI. KoBuoBa oTMe4aeT, 4YTO
KyJIbTYpPHbIE KOJbl BBICTYNAIOT KJIIOUEBbIM MEXaHHW3MOM HHTepIpeTanuu
¢$pas3eosIOTU3MOB, MOCKOJIbKY 4Yepe3 HUX SI3bIKOBOM 3HAK COOTHOCUTCS C
KOJUIEKTUBHBIM KYJIbTYPHBIM ONBbITOM obmiectBa [3, c. 60-61]. B aTtom
acIeKTe IMOIMOHANbHBIE Hpa3e0oru3Mbl QYHKIIMOHUPYIOT HE TOJIBKO KaK
SI3bIKOBbIE €JUHHIB, HO W KaK HOCHTEeJW KyJbTYPHOM NaMATH,
OTpakalole 0COGeHHOCTU LIeHHOCTHOM CUCTeMbl ONpeie/IEHHOTO Hapo/a.

3MouunoHanbHasA Gppas3eosorus TaJP)KUKCKOT0, PyCCKOTO U aHTJIMHCKOTO
S1I3bIKOB JIEMOHCTPUPYET KaK YHUBepCaJbHble, TaK U 3THOCNeLUPpUIeCKHe
CHoco6bl penpe3eHTAlMM YYBCTB. B TaJKUKCKOM £3blKe IIHUPOKO
npeJCTaBJeHbl COMaTUYECKHEe MOJIENH, CBsI3aHHble C 06pa3oM cep/ilia Kak
[IeHTpa [yXOBHOW U 3MOLMOHAJbHOH XKU3HU: JWUJI CUEX LIY/JaH («[I0YepPHETh
cep/ilieM») — HCIBITBIBATh CUJIbHYI0 00Uy UJIM 3aBUCTD; AUJI a3 Y0 KaHJaH
(«cepille OTOpPBAJIOCh») — CUJIBHO TPEBOXKUThCA. [lo06HBIE €AUHUIIbI
OTPAXKAIOT XapaKTEepPHYK [ Ta/KUKCKOW JIMHTBOKYJbTYPbl CBSI3b
3MOLIMOHAJILHOTO COCTOSIHUSA C BHYTPEHHUM JIyXOBHBIM MUPOM YeJIOBEKA.

B pycckoM f3blKe TakXe aKTHUBHO HCIOJIb3YIOTCS COMaTH4YecKHhe
00pasbl: Aylla B MATKU YILJIA, Cep/ille KPOBbIO 06JIMBAETCS, KAMEHb C AYIIH
cBasniIcs. B aHrsmiickoit ppaseosiorur pacnpocTpaHeHbl KOHCTPYKIHMH to
feel blue, to lose one’s temper, to have a heart of stone. HecMoTpsi Ha
CXO/ICTBO OT/JeJbHbIX MeTadopHyecKUX Mofesed, HX KyJAbTypHas
MHTepIpeTaLus CylleCTBEHHO pa3/inyaeTcs. A. Bexx6uiikas moJjuepKrUBaer,
YTO 3MOLIMOHAJIbHbIE KOHLENThl O006JIaJal0T HalMOHAIbHO-KYJIbTYPHOU
cneluGUKON Aaxke PU HAJTUYHUU CXOLHBIX I3bIKOBBIX CPE/CTB BbIpaXKeHUS
[10].

ConocTaBUTe/NbHBI aHa/Iu3 [OKa3blBaeT, 4YTO YHHUBepCaJbHble
3MOLMOHA/NbHbIE COCTOSIHUSI PEeaJU3yITCs 4Yepe3 pasjinyHble oOpasHble
MOZIEJIM U CHUMBOJMYECKHE KOJbl. TaK, COCTOSSHME CHUJIbHOM paJjoCTH B
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Ta/PKUKCKOM sI3bIKe BbhIpakaeTcsi ¢pas3eosioruaMoM cap 6a OCMOH pacuzaH
(«rosioBOM mocTaTh [0 Heba»), B PYycCKOM — Ha ceJbMOM Hebe, a B
aHrJuickoM — to be over the moon. O61as ceMaHTHKA 3MOLMOHAJIbLHOTO
noAbEéMa MPU 3TOM COXPaHSeTCs, OJHAKO oOpa3Hasi OCHOBA BbIpaXK€HUU
oTpaxkaeT cnenydUKy HalMOHAJIbHOTO MUPOBOCIPUSTHS.

[Io wmueHuto /[Il. O. /[lo6GpOBOJILCKOTO, HALMOHAJbHO-KY/JbTypHas
cnenuduka ¢paseosoruu HauboJsiee SAPKO NpOABJIsAETC B IIJIaHE
coJlep>aHMs, TJle OOHApYXHUBAIOTCA KYJbTYPHO MOTUBHPOBaHHbIE
pas3nyusa MeX/y s3blkaMu [2, c. 37-42]. IMonuoHa/bHbIE ppa3e0I0ru3Mbl
bopMUPYIOT CBOEO6PA3HYI0 CUCTEMY KYJIbTYPHO MapKUPOBAaHHbBIX 06pa3o0B,
MOCPE/ICTBOM KOTOPBIX SI3bIK HHTEPHPETUPYET 3MOLMOHAJIBHBIM OINBIT
YyeJIoBeKa.

OnHako coBpeMeHHass LUdpoBas cpejia CyLleCTBEHHO H3MeHseT
TpPaZULMOHHble MeXaHHW3Mbl QYHKLMOHUPOBAHUA (¢pa3eosorMyecKux
eJMHUL,. UHTepHeT-KOMMyHUKaLUS XapaKTepU3yeTcsl BbICOKOW CKOPOCTbIO
nepefayd HUHPOpMALMM, CTpeMJEHUEM K S3bIKOBOH KOMIIpECCUH M
aKTHBHBIM MCIIOJIb30BaHUEM BU3ya/bHbIX 3J1eMeHTOB. B mofo6HbIX
yCJIOBUAX TPaHCPOPMUPYIOTCS He TOJIbKO CIIOCOOBI BbIpaXKeHUs 3IMOLUH, HO
Y CaMH MeXaHHW3Mbl penpe3eHTal i IMOIIMOHAJIbHOTO ONbITA.

CoBpeMeHHOe KOMMYHUKAaTUBHOE IPOCTPAHCTBO aKTUBHO GOpPMHUpYET
HOBble THIbl YCTOWYUBBIX BbIpaK€HUN, CBS3aHHBIX C ILUdpoBOH
KOMMYHHUKaIMell 1 UHTepHeT-KyAbTypoi. Kak oTrmeuaroT O. E. YepHoBa, A.
A. OcunoBa u /[l. C. ByxxuHckasi, «uudpoBOil MOBOPOT» CIHOCOOCTBYET
WHTEHCHUBHOMY IIONOJIHEHUIO Kopnyca ¢pa3eosoryueckux eAuHul, U
MOSIBJIEHUIO HOBBIX YCTOMYMBBIX KOHCTPYKUUH B Meguaauckypce [9, c. 27-
28].

Pa3BuTHe HHTEPHET-NPOCTPAHCTBA MNPUBOAUT K aKTUBHOMY
dbopMupoBaHUI0O Heodpas3eosOrM3MOB, CBA3aHHBIX C 3JIEKTPOHHBIMU
TEXHOJIOTUSIMH, BUPTYaJbHbIM o00LieHHMeM M IUpPOBBIMM dopMaTaMHu
KOMMYHHKaIUH.

B uudpoBoM [HCKypce HaGJIIOAAIOTCA IPOLECChl COKpallleHUs,
TpaHchopMalMu M THOpPUM3aLUM YCTOMYMBBIX BbIpaxkeHWH. Hampumep,
dpaseosorusM Jyma B NATKU YyllJa B CeTEeBOM OOIeHUH HepeaKo
ynoTtpeb6ssieTcsi B yceuéHHOM ¢opMe Ayiia B IATKH, IPU 3TOM O6GLIMH
3MOLMOHa/JbHBIA CMBbICJA coxpaHseTcs. [lono6GHble mpolecchl sA3bIKOBOM
KOMIIpecCHH OOyCJIOBJIeHbl CTpeMJIeHHeM Mo0Jb30BaTesed K ObICTpOTe
KOMMYHHKAIIUM U BBICOKOM HHPOPMATUBHOCTH COOOIEHUS.

Jpyroii TeHJeHIUeH CTAaHOBUTCA BHU3yaJHU3alusl 3MOLMOHAJIbHOU
penpe3eHTAalMH. YCTOWYMBBIE BBIPKEHUSA BCE dYallle CONPOBOXAAITCA
3MOJ3HM, X3UITeraMM M rpaPuUyecKUMHU 3JeMEeHTaMH, YCUIUBAIOIUMH
3MOLIMOHAJIBHYIO0 3KCIpeccHlo TeKcTa. Hampumep, BblpaxkeHHe cepjlLe
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6KHYJI0O MOXET CONPOBOXAATHCA cuMBoJioM @, 4YTO CHOCOGCTBYET
YCUJIEHUI0O 3MOLMOHaJbHOro 3¢dekTa U GOPMUPOBAHUIO THUOPUIHBIX
Cnoco60B nepejiayy SMOLIMOHAIBHOI'O COCTOSIHUS.

B comocTaBUTe/bHOM acleKkTe JaHHble MpPOLecchl MNpPOSIBASIOTCA
HEeOoJJMHAKOBO B Pa3/IMYHBIX A3bIKOBbIX Ky/IbTypax. B aHI/10A3bIY4HOM HHTEpHET-
JUCKYpCe  aKTHUBHO  MCIOJIB3YHOTCA  COKpallléHHble  3MOLIMOHAJIbHBIE
KOHCTPYKLMHU U rpaduyeckrie MapKepbl 3MOLMH, TOrJa Kak B Ta/PKUKCKON U
PYCCKOM HMHTEpPHET-KOMMYHHKALMM B OOJIbLIEH CTENeHH COXPAHSIOTCS
TpaZMLMOHHble 06pasHble MoOJie/IM 3MOLMOHANIBbHON penpe3eHTaluu. TeM He
MeHee LupoBasg cpeda IOCTENEHHO Crnoco6cTByeT  GOpMHUpOBAHHIO
YHHUBEPCIbHbIX ~KOMMYHHUKAaTUBHBIX MoOJeJiel, OpHMeHTHUPOBaHHbIX Ha
ry106a/1bHOE UHTEPHET-IIPOCTPAHCTBO.

B COBpeMEeHHBIX WCC/Ie[JOBAaHHUSX IPOLIECCOB oLupOBKU
dpaseosiornyeckoro Hacjeius MoJ4epKUBAeTCsl HeO6XOAMMOCTb Pa3paboOTKH
HOBBIX MOJXOA0B K OMKCAlMM W ONHCAHUI0 JUHAMUYHO H3MEHSIOLIUXCS
SI3BIKOBBIX eIMHUL [7, c. 77-81]. TpaauLMOHHBIe JIeKCHUKorpadHyeckrue MeTo/ bl
He BCer/ia M03BOJISIIOT ONEPATUBHO OTPaXKaTh TPaHCPOPMaLMU IMOLMOHAIbHON
¢dpaseosoruu B HUHTEPHET-KOMMYHMKALUY, IOCKOJbKY LH(POBON AHCKYpC
OTJINYAEeTCs BBICOKOH CKOPOCTBIO 0OHOBJIEHHA AA3bIKOBOTO MaTepHasa.

[IpoBeni€éHHOE HcCIeloBaHMe IO3BOJIAET CAeJaTb BBIBOJ O TOM, YTO
3MOLMOHA/IbHAsA Ppa3eosiorus Ta/KUKCKOI0, PyCCKOI0 U aHIJIMICKOTO 3bIKOB
npe/CcTaB/aseT CO00M MHOTOC/IOMHYI0 CUCTEMY KYJbTYPHO O0O0YC/I0B/IE€HHbBIX
06pa3oB, B KOTOPBIX OTPAKAWTCA OCOOGEHHOCTH HAIMOHAIBHOM SI3BIKOBOU
KapTHMHbI Mupa. B ycioBusix nudpoBU3aLMyM KOMMYHHUKALM{ YCTOHYKBbIE
BbIP2KEHUS] COXPAHSIOT CBOI0 CEMAHTHMYECKYI0 U KyJbTYPHYI 3HAa4MMOCTb,
OJJHOBPEMEHHO aJANTHPYsAICb K HOBbIM ¢opMaTaM (YHKLIHOHUPOBAHUA U
COBpeMEeHHBIM CII0co6aM A3bIKOBOM penpe3eHTali 3MOLUH.

B uudpoBoM aucKypce Ha6/IOAAeTCs TeHAEHIMs K CeMaHTHYecKoi
KOMIIDECCHH,  3KCIIPECCHBHOM  TpaHchopManuu W TUOpUAM3aALH
¢$pazeosIOrMYeCcKUX eAMHHL, YTO CBU/IETEIBCTBYET O JMHAMUYECKOM XapaKTepe
COBpPEMEHHON SI3bIKOBOM KapTHHbI Mupa. Hampumep, ¢paseosiorusm ayma B
IATKU ylJIa B CETEBOM OOILEHUU HepesIKo yIoTpebsisieTcsl B ycedéHHOM popme
Aylla B INATKA, OPU 3TOM OOLIMHM 3MOLMOHAJIBHBIM CMBIC COXpaHSETCH.
[logo6Hble mpoLecchl SI3bIKOBOM KOMIIPECCHH OOYC/IOBJIEHBI CTpEMJIEHHEM
HoJIb30BaTe/ el K ObICTPOTE KOMMYHHKALMU U BbICOKOH MHQOPMATHBHOCTH
COOGIIEHHSL.

Jpyroii TeHAeHLMEN CTaHOBUTCA BM3yaJu3alUs 3MOLMOHAJIBHON
pernpe3eHTaluu. Y CTONYMBbIE BbIPXKEHUS BCE Yallle COMPOBOKAAKTCS 3MO/3Y,
X3lITeraMl U rpapuyeckMMHU 3JieMeHTaMH, YCUIMBAOIIMMY 3MOLMOHAIbHYO
3KCrpeccuio TekcTa. Hanpumep, BblpaxkeHHe cepfle EKHYJO MOMXeT

279



COMPOBOXK/JATbCSA CHMBOJIOM P, 4TO CITOCOGCTBYET YCUJIEHUIO 3MOLIMOHAILHOTO
3¢ dekTa 1 GopMUPOBAHKIO THOPUAHBIX CIIOCOOOB Mepeayy 3MOIMOHATBHOTO
COCTOSIHUSI.

B comocTaBUTe/NbHOM acneKkTe JaHHble MPOLECChl  MPOSIBJASIOTCA
HEeOJJMHAKOBO B Pa3/IMYHBIX A3bIKOBbIX Ky/IbTypax. B aHI/10A3bIY4HOM HHTEpHET-
JUCKYpCe  aKTHUBHO  MCIOJIB3YHOTCA  COKpallléHHble  3MOLIMOHAJIbHBIE
KOHCTPYKLMHU U rpaduyeckre MapKepbl 3MOLMH, TOrJa Kak B Ta/PKUKCKON U
PYCCKOM HHTEpPHET-KOMMYHHUKALMM B OOJIbLIEH CTENEeHH COXPAHSIOTCS
TpaJMLMOHHble 06pasHble MoOJie/IM 3MOLMOHANIBHON penpe3eHTaluu. TeM He
MeHee 1MpOBasg cpeJa IMOCTENEHHO CHOCOOGCTBYET (POPMUPOBAHUIO
YHUBEPCIBHBIX ~KOMMYHHUKAaTUBHBIX MOJeJiel, OpHeHTUPOBaHHbIX Ha
ry106a71bHOE UHTEPHET-IIPOCTPAHCTBO.

B COBpeMEHHBIX WCC/IeJOBaHUSAX MPOLIeCCOB oL$pOBKU
dpaseosiornyeckoro Hacjaeius INoJ4YepKUBAaeTCsl HeO6XOAMMOCTb Pa3paboOTKH
HOBBIX MOJXOA0B K QMKCAMM W ONHCAHUI0 JUHAMUYHO H3MEHSIOLIUXCS
SI3bIKOBBIX eIMHULL [7, c. 77-81]. TpaanLMOHHBIe JIeKCHUKorpadruyeckrue MeTO/ bl
He BCer/ja M03BOJISIIOT ONEPATUBHO OTPaXKaTh TPaHCPOPMaLMU IMOLMOHATbHON
¢dpaseosoruu B HHTEPHET-KOMMYHUKALUY, I[OCKOJbKY LH(POBON AHCKYpC
OTJINYAeTCs BBICOKOH CKOPOCTBIO 0OHOBJIEHHA AA3bIKOBOTO MaTepHasa.

[IpoBefi€HHOE HcCCefloBaHUe TO3BOJISIET CAeNaTb BbIBOL O TOM, YTO
3MOLMOHA/IbHAsA Ppa3eosiorus Ta/KUKCKOI0, PyCCKOr0 M aHIJIMHCKOTrO 13bIKOB
Npe/CcTaB/aseT COG0M MHOTOC/IOMHYI0 CUCTEMY KYJBTYPHO OO0YC/I0B/IE€HHbBIX
06pa3oB, B KOTOPBIX OTPAKAWTCA OCOOGEHHOCTH HAIMOHAIBHOM SI3BIKOBOU
KapTHMHbI MUpa. B ycioBusx nudpoBU3aLMyM KOMMYHHUKALM{ YCTOHYMBbIE
BbIP2KEHUS] COXPAHSIOT CBOI0 CEMAHTHMYECKYI0 U KyJbTYPHYI0 3HAa4MMOCTb,
OJJHOBPEMEHHO aJANTHPYsAICb K HOBBIM ¢opMaTaM (GYHKIHOHUPOBAHUA U
COBpeMEeHHBIM CII0Cco6aM A3bIKOBOH penpe3eHTalMi 3MOLMH.

B uudpoBoM aucKypce Ha6/IIOAAeTCS TeHAEHIHs K CeMaHTHYecKoi
KOMITPECCHH, 3KCIPECCUBHON TpaHcdopMaLu u rubpuar3anim
¢$pazeosIOrMyecKUx eAMHHILL, YTO CBU/IETENBCTBYET O JUHAMUYECKOM XapaKTepe
COBpEeMEHHOM S13bIKOBOM KapTHHbI MUpa. HecMOTpst Ha mporiecchl ri106aI1u3anuu
VHTEpPHeT-KOMMYHHUKALMY, 3THOKYJIbTYpHas crHenddrKa 3MOLMOHAIbHON
¢dpaszeosioruu coxpaHsieT YCTOMYMBOCTb M NPOJOKAET BBINOIHATD QYHKLHMIO
nepefiayy KyJbTYPHOM NaMATH U HallOHA/IbHBIX [IEeHHOCTEH.
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MOJIOZAEXb HA PBIHKE TPY/IA: OIIBIT BEJIOPYCCKHUX ®PUJIAHCEPOB B
3MOXY UUPPOBU3ALIUU

CoicoeBa M. B., MuHck (Besiapycs)

AHHOmayus. Bonpoc ek/jwueHus 6 Hogble OpMbl 3aHIMOCMU
0Cc06eHHO aKkmyaJieH 045 mos00excu. MHozue Ho8ble hopMmbl 3aHsIMOCMU
npedcmasasgromcsi 61a20NPUSMHbIM 8APUAHMOM 045 MO100bIX JH00ell.
HecmaHdapmHas 3aHImocmy, Komopas 4awje 8cezo umeem 8 ceoeli 0CHoge
2ubkull epaguk pabomvwl, npedocmasasem MHONICECMBO 803MO}CHOCMeE,
CBS3QHHbLIX €  coeMeweHueM mpydoeoli u  06paA308amMeabHOl
dessmeavHocmu. [losyyeHue nepsu4Hblx MpydosvlX HABbIKO8 8 cdepe
@dpusaHca moxcem noMo4b M0A00bIM AH00SAM PA306pamuvCs 8 cmpykmype
COBPEMEHHO020 pbIHKA Mpyda, NPosisUMb C80U 803MONCHOCMU U 3aKpenums
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